Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1+ 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

,Mein Gott, mein Gott, warum hast Du mich*

BRD DS Mus ms 451/14

GWV xxx
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Vorbemerkungen:

Titel:
Eintrag von ... Ort Eintrag
Graupner Partitur Das liaglide Angft Sefdyresy des
gecretiigten Hevlandes.
Das vierde Wort:
Das flagliche Angft Sefdyresj def
Besetzungsliste gecreiisigten Hetjlandes,
Mein Gott, Mein Gott, warum
baft Du midy
N. N. Umschlag Mein Gott, Mein Gott, warum haft du midy
Noack! Seite 61 Sieben Worte. 4. Mein Gott, warum hast du mich verlassen?
Katalog Mein Gott, mein Gott, warum/hast du mich
Z&hlung:
Partitur: Bogen 6 - 8
Stimmen: keine Zdhlung
Datierungen:
Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag
Graupner Partitur 6/1, Kopfzeile, links Dn. Latare.
6/1, Kopfzeile, rechts M. Mart. 1743
Besetzungsliste Dn. Latare | 1743.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlag 35. abrgang 1743.
Noack Seite 61 11743
Katalog Autograph Madrz 1743

Anlass:

Sonntag Laetare 1743 (4. Fastensonntag; 24. Mdrz 1743)

Widmungen:
Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag
Graupner Partitur 6/1, Kopfzeile, Mitte . N. . (In Nomine lesu?)
8/4 Soli Deo Gloria
Besetzungsliste (keine Zdhlung):
Stimme (Zahl.); Bemerkungen
.o 2Vl (=)
2 Violin 1V, )
Viola 1 Va (=)
(Violone) 2 Vine (—); in der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc.)
> Chalum: 1 Chaly (—); Bezeichnung auf der Chal;-Stimme: F: Chalum: 1.
) 1 Chal, (—); Bezeichnung auf der Chal,-Stimme: Grofs C. Chalum. 2.
Hautb. 1 Ob (—)
Alto 1A (—); verso Bleistift-Zusatz 1743
Tenore 1T (—); verso Bleistift-Zusatz 43.
Basfo 1B (=)
e | Continuo. |1 Bc (=)

L Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang
2 Mitteilung von Guido Erdmann
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Textbuch:

Original:

Original verschollen.

Titelseite3:

Gute / Gedanden / JYn / Poetifdyen Tepten / Jur /
Kivden-Music, / n der / Hodfiivfilihen / Shloh-
CAPELLE / 3 / DARMSIADI / Auf / Das 1743.fte
Nabr. / Darmitadt, / gedructt bey Gottfried Cylau, Fiivfil.

Hehif. Hof- / und Cansley-Buddructer.

Autor:

Johann Conrad Lichtenberg
% 9,12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,
Architekt, Kantatendichter

J. C. Lichtenberg

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt

Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 - 1799)
Kirchenjahr:

2.12.1742 - 30.11.1743 (Noack, Katalog)

Textquellen:

1. Satz:

Dictum (Bass):
Mein Gott, mein Gott, warum hast Du mich verlassen?
[Aus dem Markusevangelium 15, 34]*

7. Satz:
Choral:

Wie heftig unsre Siinden | den frommen Gott entziinden, | wie Rach’ und Eifer geh’n; |
Wie grausam Seine Ruten, | wie zornig Seine Fluten, | will ich aus diesem Leiden sehn.
[12. Strophe des Chorals ,,O Welt, sieh hier dein Leben” (1647) von Paul Gerhardt (* 12.
Madrz 1607 in Grdfenhainichen im Kurfiirstentum Sachsen; 1 27. Mai 1676 in Liibben
{Spreewald}).]>

Lesungen gemdaR Perikopenordnung®

Lesung: Brief des Paulus an die Galater 4, 21 - 31:

21
22

23
24
25
26
27
28
29

30

Saget mir, die ihr unter dem Gesetz sein wollt: Habt ihr das Gesetz nicht gehort?
Denn es steht geschrieben, dass Abraham zwei Sohne hatte: einen von der Magd,
den andern von der Freien.

Aber der von der Magd war, ist nach dem Fleisch geboren; der aber von der Freien
ist durch die VerheiRung geboren.

Die Worte bedeuten etwas. Denn das sind zwei Testamente: eins von dem Berge
Sinai, dass zur Knechtschaft gebiert, welches ist die Hagar;

denn Hagar heiRt in Arabien der Berg Sinai und kommt Gberein mit Jerusalem, das
zu dieser Zeit ist und dienstbar ist mit seinen Kindern.

Aber das Jerusalem, das droben ist, das ist die Freie; die ist unser aller Mutter.
Denn es steht geschrieben: »Sei frohlich, du Unfruchtbare, die du nicht gebierst!
Und brich hervor und rufe, die du nicht schwanger bist! Denn die Einsame hat viel
mehr Kinder, denn die den Mann hat.«

Wir aber, liebe Briider, sind, Isaak nach, der VerheiRung Kinder.

Aber gleichwie zu der Zeit, der nach dem Fleisch geboren war, verfolgte den, der
nach dem Geist geboren war, also geht es auch jetzt.

Aber was spricht die Schrift? »StoR die Magd hinaus mit ihrem Sohn; denn der
Magd Sohn soll nicht erben mit dem Sohn der Freien.«

3 Abgedruckt bei Noack, S. 13 ; die Formatierungen in §raffur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und

daher spekulativ.

4 Text nach der LB 1912
Mk 15,34 Und um die neunte Stunde rief Jesus laut und sprach: »Eli, Eli lama asabthani?« das ist verdolmetscht: Mein
Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen?
5 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
6 o Perikopenordnung nach DG-Perikopen
e Texte nach der Lutherbibel von 1912
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31 So sind wir nun, liebe Briider, nicht der Magd Kinder, sondern der Freien.

Evangelium. Johannesevangelium 6, 1 - 15
1 Darnach fuhr Jesus weg Uber das Meer an der Stadt Tiberias in Galilaa.
2 Und es zog ihm viel Volks nach, darum dass sie die Zeichen sahen, die er an den
Kranken tat.
3 Jesus aber ging hinauf auf einen Berg und setzte sich daselbst mit seinen Jiingern.
4  Es war aber nahe Ostern, der Juden Fest.
5 Da hob Jesus seine Augen auf und sieht, dass viel Volks zu ihm kommt, und
spricht zu Philippus: Wo kaufen wir Brot, dass diese essen?

(Das sagte er aber, ihn zu versuchen; denn er wusste wohl, was er tun wollte.)

Philippus antwortete ihm: Fiir zweihundert Groschen Brot ist nicht genug unter sie,

dass ein jeglicher unter ihnen ein wenig nehme.

8 Spricht zu ihm einer seiner Jiinger, Andreas, der Bruder des Simon Petrus:

9 Es ist ein Knabe hier, der hat fiinf Gerstenbrote und zwei Fische; aber was ist das
unter so viele?

10 Jesus aber sprach: Schaffet, dass sich das Volk lagert. Es war aber viel Gras an dem
Ort. Da lagerten sich bei fiinftausend Mann.

11 Jesus aber nahm die Brote, dankte und gab sie den Jingern, die Jiinger aber
denen, die sich gelagert hatten; desgleichen auch von den Fischen, wie viel sie
wollten.

12 Da sie aber satt waren, sprach er zu seinen Jingern: Sammelt die librigen Brocken,
dass nichts umkommt.

13 Da sammelten sie und fiillten zwolf Korbe mit Brocken von den flinf
Gerstenbroten, die librig blieben denen, die gespeist worden.

14 Da nun die Menschen das Zeichen sahen, das Jesus tat, sprachen sie: Das ist
wahrlich der Prophet, der in die Welt kommen soll.

15 Da Jesus nun merkte, dass sie kommen wiirden und ihn haschen, dass sie ihn zum
Konig machten, entwich er abermals auf den Berg, er selbst allein.

N O

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 6 Sitzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung ist nicht original,
sondern wurde fir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Graupner verzichtet in der Partitur i. d. R. auf Bezeichnungen wie Aria oder Recitativo. Im Folgenden
wurde daher bei Teilen ohne Bezeichnung die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den
Singstimmen werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Jesus wird von Gott, von Gott verlassen ...“
nur Jesus wird von Gott verlassen ...*
usw.)

Verwendete Fonts:

e  Fir den ,Originaltert in der Brettfopf-Fraffur wurde der Font F-Breitfopf,
o  fiur den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und

e flir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei
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Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
. Ferner wurde der Font ®S:lte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Veréffentlichungen, Hinweise:

e Dittrich, Raymond: Die Sieben letzten Worte Jesu in der Musik, Regensburg, 2001
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Signatur Ko 84/289

e Les idées heureuses | Genevieve Soly: Les 7 ParOLes DU CHRIST eN CROIX, Cantates de Christoph
Graupner; Textheft zu einer Auffiihrung der Kantaten am 6. April 2007
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Sign. Ko 90/992
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ZA;S /Tj Bg:/ Originaltert in der Breitfopf-Jraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1a) 6/1| Dictum (Basso) Dictum (Basso) Dictum? (Bass)
Mein Gott, Mein Gott, warum haft Du mid Mein Gott, Mein Gott, warum haft Du mich Mein Gott, Mein Gott, warum hast Du mich
verlaflen? verlaffen? verlassen?

b) 6/1 | Recitativo accompagnato (Tenore) Recitativo accompagnato (Tenore) Accompagnato-Rezitativ (Tenor)
Ay efu dif8 gefdyebe o1° Ach Jefu dif} gefchehe Gt Ach Jesu, dies geschehe nicht,
dag Didy Dein Gott verlaffen folte, daf Dich Dein Gott verlafTen {olte. dass Dich Dein Gott verlassen sollte.
Wie Fan es fein? Weidt Sott von Sidy Wie kan es feyn? Weicht Gott von Sich Wie kann es sein? Weicht Gott von Sich,
bas Lidt vom Lidt, das Licht vom Licht, das Licht vom Licht?
ady grofier Biirge ady wie wolte ach grofer Biirge ach wie wolte Ach groRer Biirge, ach wie wollte
per Trvoft in die Erfiillung gebn der Troft in die Erfullung gehn der Trost in die Erfiillung geh’n,
den fidh Dein WVold von Dir verfpridt, den fich Dein Volck von Dir verfpricht, den sich Dein Volk von Dir verspricht.
poch ja Dein lautes Schrefen ift ot doch ja Dein lautes Schrejen ift Gt Doch ja, Dein lautes Schreien ist nicht
umfonft gethan: umfon{t gethan: umsonst getan:
Du fiiblft etwas, das idy Du fiihlft etwas, das ich Du fiihlst etwas, das ich
ad! ot verftehn ach! Gt verftehn ach! nicht versteh’n
nod10 in der Sdwadbeit fafen fan. noch in der Schwachheit faflen kan. noch in der Schwachheit fassen kann.

2 6/2| Aria (Tenore) Aria (Tenore) Arie (Tenor)

Nejus wird von Gott verlafen

Jefus wird von Gott verlafen

Jesus wird von Gott verlassen,

Nejus dhmedtt den ewgen Jodt

Jefus {chmeckt den ewgen Todt

Jesus schmeckt den ew’gen Tod.

Ady warum? Daf Staub u. Erde

Ach warum? Daf Staub u. Erde

Ach warum? Dass Staub und Erde!!

nidyt von Gotf verlaBen werde

nicht von Gott verlaflen werde

nicht von Gott verlassen werde,

prum Fomt Cr in foldyen Stand.

drum komit Er in folchen Stand.

drum kommt Er in solchen Stand.

Unbd ady diefe Seine Noth

Und ach diefle Seine Noth

Und, ach! diese Seine Not

ift nur Gott u, Jhm befandf,

ift nur Gott u. IThm bekandt.

ist nur Gott und IThm bekannt.

Da Capo

Da Capo

da capo

7 Aus dem Markusevangelium 15, 34

Tenore-Solo-Stimme, T. 19: dag statt diff
0t = Abbreviatur fiir nidt

Tenore-Solo-Stimme, T. 16: und statt nod
Staub und Erde: Sinnbild fiir die Menschheit
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3 7/1

Recitativo accompagnato (Basso)

Recitativo accompagnato (Basso)

Accompagnato-Rezitativ (Bass)

Ay Herr ady Sott

Ach Herr ach Gott

Ach Herr, ach Gott!

was muff mein Biirge of erfragen?

. . Q)
was mufl mein Biirge Ot ertragen?

Was muss mein Blirge nicht ertragen?

Dein Jorn ift gegen Ihn en(f)brant’2

Dein Zorn ift gegen Thn en(t)brafit

Dein Zorn ist gegen lhn entbrannt,

Sein Hert; fiiblt Hollen Plagen.

Sein Hertz fuhlt Hollen Plagen.

Sein Herz flhlt Hollenplagen.

Cr {obretit: Mein Gott mein Sott!

Er {chrejt: Mein Gott mein Gott!

Er schreit: Mein Gott, mein Gott!

1. ady dte Welt freibt Syott

u. ach die Welt treibt Spott

und ach! die Welt treibt Spott

mit Seinen Klagen.

mit Seinen Klagen.

mit Seinen Klagen.

Sie dendt in follem Unverftand

Sie denckt in tollem Unverftand

Sie denkt in tollem Unverstand,

als ob Cr nody auf Menjchen HiilfFe fabe

als ob Er noch auf Menichen Hiilffe {ihe

als ob Er noch auf Menschenhilfe sdhe

und in Abgstteres)

und in Abgotterey

und in Abgotterei

von Gott gewidyen fey.

von Gott gewichen fey.

von Gott gewichen sei.

Mein Hesiland ady wie webhe

Mein Heyland ach wie wehe

Mein Heiland, ach! wie wehe

muf Dir hierbey muf Dir hierbey muss Dir hierbei
in Deiner Seele fefin. in Deiner Seele {eyn. in Deiner Seele sein:
Man fdenctt Dir Chig ein Man fchenckt Dir ERig ein Man schenkt Dir Essig ein,

Die Boheit judt Dein Leben nody

Die Bof3heit fucht Dein Leben noch

Die Bosheit sucht Dein Leben noch

su fernerm Spott su friften.

zu fernerm Spott zu friften.

zu fernerm Spott zu fristen.

Ady fichre Chriften

Ach fichre Chriften

Ach sichre Christen!

was leidet Jefus nidt fiir eiidy bedencit es dody.

was leidet Jefus nicht fiir eiich bedenckt es doch.

was leidet Jesus nicht fur euch, bedenkt es doch!

4 7/2

Aria (Basso)

Aria (Basso)

Arie (Bass)

Iy werbde frei durdy Detnen Jamer

Ich werde frei durch Deinen Jamer

Ich werde frei durch Deinen Jammer,

mein Hevland ady wie dand idy Dir?

mein Heyland ach wie danck ich Dir?

mein Heiland, ach wie dank ich Dir?

Dein Gott verlaft Didy

Dein Gott verlift Dich

Dein Gott verldsst Dich,

mir aber nabt Cr fich

mir aber naht Er fich

mir aber naht Er sich.

Midy folte Er im Jorn verdammen

Mich folte Er im Zorn verdammen

Mich sollte Er im Zorn verdammen!

jo Leideft Du def Ciffers Flamen

{o leideft Du def Eiffers Flamen

So leidest Du des Eifers Flammen

u. wendeft allen Jorn von mir.

u. wendeft allen Zorn von mir.

und wendest allen Zorn von mir.

Da Capo

Da Capo

da capo

12 Partitur, T. 4, Schreibfehler: ¢enbrafif statt entbrant
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5 7/4 | Recitativo (Tenore) Recitativo (Tenore) Rezitativ (Tenor)

S will o Jefu alles haffen Ich will o Jefu alles haflen Ich will, o Jesu, alles hassen

was Didy tn folde Noth gebradf, was Dich in folche Noth gebracht. was Dich in solche Not gebracht.

Kot Creiity Formit Kamipf foimit meine Todfes Nadt | Komt Creiitz komt Kampf kommit meine Todtes Nacht | Kommt Kreuz, kommt Kampf, kommt meine Todesnacht,

io wirft Du midy mein Heland ot verlafen. {o wirft Du mich mein Hejland Gt verlaen. so wirst Du mich, mein Heiland, nicht verlassen.

Sndefen joll mir Deine Pein IndefRen foll mir Deine Pein Indessen soll mir Deine Pein

allzeit ein Warnungs Spiegel fepin. allzeit ein Warnungs Spiegel feyn. allzeit ein Warnungsspiegel sein.

6 8/1 | Choral (Alto, Tenore, Basso) Choral (Alto, Tenore, Basso) Choral '3 (Alt, Tenor, Bass)

Wie befftig unfire Siinden’4 Wie hefftig unflre Siinden Wie heftig unsre Siinden

den fromen Gott entsiinden

den fromen Gott entziinden

den frommen Gott entzinden,

wie Rad u. Ciffer gebn

wie Rach u. Eiffer gehn

wie Rach und Eifer gehn.

wie graufam Seine Ruthen

wie grauflam Seine Ruthen

Wie grausam Seine Ruten,

wie jornig Seine Sluthen

wie zornig Seine Fluthen

wie zornig Seine Fluten,

will ih aus dieBem Lefiden febn.

will ich aus dieflem Lejden {ehn.

will ich aus diesem Leiden sehn.

Transskription: Dr. Bernhard Schmitt

Version/Datum: V-01/26.11.2007
V-02/04.03.2008: Veroffentlichungen (Ergdnzung)
V-03/29.08.2009: Korrektur Kirchenjahr, Korrektur Datum, Anhang

13 12. Strophe des Chorals ,0 Welt, sieh hier dein Leben” (1647) von Paul Gerhardt (* 12. Marz 1607 in Grafenhainichen im Kurflrstentum Sachsen; + 27. Mai 1676 in Lubben {Spreewald})
14 Basso-Solo-Stimme, T. 9, Schreibfehler: Sinnen statt Siinden
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « O Welt, sieh hier dein Leben »

Verfasser des Chorals:

Paul Gerhardt (x 12. Madrz 1607 in Grafenhainichen/Kurfiirstentum Sachsen; + 27. Mai 1676 in Liubben [Spreewald]);
evangelisch-lutherischer Theologe, gilt neben Martin Luther als einer der bedeutendsten deutschsprachigen
Kirchenlieddichter.!>

Erstveréffentlichung:

164716; PRAXIS PIETATIS | MELICA: ®as ift: | [Zierlinie] | Vbung der | @ottfeligbeit in Chrift: | lichen und Troftreichen |
Gefangen / | Heren D. Nlartini Lutberi | fiicnemlich / und dSenn auch anderer | pornehmer und gelebrter Leute. | Ordentlich
sufammen ge: | bracht / und | Nt vielen auBerlefenen newen @Ge: | fdngen gesievet: | Auch sur Befoderung Odes
Rivchen@Bottes | dienftes mit bepgefetsten Nielodien / Yyebeft | dem Basso Continuo verfertiget | Yon | Jobann Criigern
Gub: Lus: | Direct. Mus. in Betlin ad D. N. | [Zierlinie] | JIn DVetrlegung des Auctoris und Chriftopbori | Runge /
@edructt su Berlin Anno 1647.

Melodie(n):
Kiimmerle, Bd. 2, S. 649 ff
Zahn, Bd. Il, S. 66 ff, Nr. 2298-2307
speziell bei Nr. 2298 Hinweis auf Graupner 1728
Choral verwendet in:

Mus ms 451/14: 12. Strophe (Wie befftig unfre Siinden)

Hinweise, Bemerkungen:

s Wikipedia

Paul Gerhardt (12.3.1607 - 27.5.1676)

6 Fischer-Timpel, Bd. lll, S. 308, Nr. 387; EG (H-N, 2001), Nr. 84.1m EG (H-N, 2001), Nr. 84 sind nur 13 Strophen abgedruckt; die in der Kantate verwendete 12. Strophe (Iie¢ befftig unfre Siinden)

fehlt.

Vgl. auch Koch, Bd. i, S. 315-316, Zitat: ... in der driften Ausgabe der Praris pietatis melica ... (vielleidt audy in der gweiten, nidt mehr aufjufindenden vom Nabr 1647.)
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Versionen des Chorals:

Version nach
Fischer-Tiimpel a. a. O.

Version nach
DG 1687, S. 83

Version nach
Freylinghausen 1706, S. 143, Nr. 99

Mel. Nun ruben alle walder/ 2.

1.

O Welt, fiel bier dein Leben
Am Stamm des Creutses {chroeben !
Dein Heyl finckt in den Tod !

Der grofle Siieft der Lhren
Lapt willig fich befchroebren

Mit Schldgen, Hobn und grofiem Spott.

O Welt/fieh bier dein leben/

Am ftamm des creues fhweben,/
Dein heyl finct in den tod !

Der groffe fiwft der ehren/

Lafit willg fich befdhweren /

Mit dhlagen/ hobn und groffem fpott.

O Welt/fieh bier dein Leben

am ftamm Ddes creues {dweben,/

dein el finct in den fod:

per grofle Forft der ehren

Laft willig fidy bejchweren

mit {hlagen / bobn und groffem fpott.

2.

Tritt her und fcharo mit Sleiffe ¢
Sein Leib ift ganty mit Schweifie
Des Blutes tiberfullt.

Aus feinem edlen Aertyen
Vor uner{chopfiten Schmertzen
£in Seufftyer nach dem andern quillt.

ritt her / und fhau mit fleiffe/
Sein leib ift gans mit {dbweiffe/
Des blutes iberfilt.
Aus feinem edlen herken /
Siir unerjdopfften jdhmersen /
Cin feuffer nady dem andern quillt,

2. ritt her und Jdhau mit fleiffe/
fein leib ift gans mit {dweiffe

des blutes fiberfiillt;

aug feinem edlen heren /

fitr unerjdydpfften fhmeren /

ein feuffber nady dem andern quillf,

3.
Wer hat dich fo gefchlagen,
Mein Heyl, Vnd dich mit Plagen
So iibel sugericht ?
Du bift ja nicht ein Siinder
Wie wir und unfre Rinder
Von Vbelthaten weiffu nicht.

Wer bat dich o gejdblage /
Mein hetl/ und didy mit plagen/
So ibel jugericht?

Ou bift ja nidt ein fimder /
Wie wir und unjre Finder/
Bon miffethbaten weifft du nidt,

3. Wer hat didy fo gefdlagen/
mein Heil/ und didy mit plagen
fo fibel gugeridyt?

bu bift ja nidt ein jimbder /

wie andre menjchen-Finder,/

von miffethaten weifft du nidt.

4.
Jeb ich und meine Siinden,
Die fich wie Rornlein finden
Des Sandes an dem YNeer,
Die baben dir erveget
Das Llend, das dich febldmet,
Vnd das betriibte Marter-Heer!7.

b/ idy und meine fimden/
Die fidy wie Fornlein finde /
Des jandes an dem meer /

Die haben dir erveget /
Das elend/ daf didy {blaget/
Und dag befritbfe marterheer,

4. b/ idy und meine fimden/
die fidy wie Eornlein finden

pes fandes an dem meer /

die haben dir erveget /

pas elend/das didy {hlaget/

und das betribte marter-heer,

17 $as betriibte Marter-Heer: die betriibliche Menge der Plagen (vgl. Anmerkung im DG 71733, S. 92, Nr. 104)
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5.
J3¢h bins, ich folte biifien,
An Hinden und an Siiffen
Gebunden in der A
Die Geiffeln und die Banden
Vnd was du aufigeffanden
Das bat verdienet meine Seel.

S bing/ idy folte birfen/
An banden und an fiflen/
Gebunden in der holl:
Die geiffeln und die banden/
Und was du aufgeftanden/
Das hat verdienet meine feel.

5. b bins/ idy folte birffen/
an banden und an fiffen
gebunden/ in der holl;

die geifleln und die banden/
und was du ausgeftanden/

Das bat verdienet meine feel.

6.
Du nimmift quf deinen Riicken
Die Laften, die mich driicten
Viel febrer als ein Stein 3
Du wirft ein §ludy’®: dargemen
Derebrft dSu mir den Segen,

Dein Schmertzen muf mein Labfal feyn.

Du nimbft auf deinen ridfen/
Die laften jo midy dricfen/
Biel febrer alg ein ftein.
DOu bift ein flud/ dargegen/
Berehrft du mir den fegen/

Dein fhymerke muf metn labfal feyn.

6. Du nimmit auf deinen ricfen
die laften/ fo midy drifen

viel febrer alg ¢in fiein.

DOu bift ein fludy/ dargegen

verebrft du mir den jeegen/

dein {hmers muff meine labung fepn.

7.
Du fetseft dich sum Biirgen,
Ja Lafieft dich gar wiirgen
Siie mich und meine Schuld
M Ldffeft du dich Erdnen
N1it Dornen, die dich bhdbnen,
Vnd lepdeft alles mit Gedult.

Dut feheft dich sum birgen/
Na [affeft didy gar wiwgen,/
Siir midy und meine feuld :
Mir laffeft du didy cronen /
Mit dornen/ die dich hobhnen/
U leideft alles mit gedult.

7. Du feheft didy sum biirgen/
jo Laffeft didh gar wirgen

far midy und meine fhuld :

mir [affeft du didy Fromen /

mif dornen/ die dich hdbhnen/
und leideft alles mit gedult.

8.
Du fpringft ins Todes Rachen
Nich frey und lof su machen
Don folchem Vngeberor 5
Mein Sterben nimftu abe?0,
Dergrdbft es in dem Grabe :
O unerbhortes Liebesfeur.

Du fpringft in todes raden/
Mich frey und [of ju maden/
Bon {oldhem ungebheur :

Mein fterben nimbft du abe/
Bergrabft ¢s in dem grabe/
9O unerhdrtes liebes-feur.

8. Du fpringft ins todes racden/
midy frey und [off ju madyen

von foldhem ungehenr/

mein fterben nimmft du abe/
vergrabft es in dem grabe/

o unerbortes liebes-feur!

18 Dy wirft ein §lud :

vgl. hierzu Gal 3, 13 Christus aber hat uns erlost von dem Fluch des Gesetzes, da er ward ein Fluch fir uns (denn es steht geschrieben: »Verflucht ist jedermann, der am Holz hangt!«),
14 auf dass der Segen Abrahams unter die Heiden kdme in Christo Jesu und wir also den verheiRenen Geist empfingen durch den Glauben.

(Anmerkung im DG 71733, S. 92, Nr. 104; vgl. auch die Anmerkung im £G (H-N, 2001), Nr. 84: Gal 3, 13)
19 Anmerkung im DG 71733 a. a. O.. Mir 3u gut.

20 Anmerkung im DG 71733 a. a. O.: Hinweg
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9.
Jcb bin, mein Heyl, verbunden
UM Augenblick und Stunden
Dir Giberboch und febr
Was Leib und Seel vermdgen,
Das foll ich billich legen
Wllzeit an dSeinen Dienft und Lhr.

S bin/ mein beil verbunden/
AL augenblicf und frunden /
Dir fiberbody und febr /
Was leib und feel vermdgen,/
Das joll idy billig legen/
Allzeit an deinen dienft und chr.

9. S bin/ mein Heil/ verbunden/
all augenblicf und fiunden /

pir uberboch und febr,

Was Leib und feel vermdgen,/

pas foll idy billig legen

allzeit an deinen dienft und ebhr.

10.
Lun, ich Ean nicht viel geben
JIn Siefem armen Leben,
£ins aber wil ich thun :
25 {oll dein Tod und Leyden,
Bifs Leib und Seele fcheiden,
Mie ftdts in meinem Hectyen rubn.

Nun iy Fan nidt viel geben/
S diefem armen leben/
Eins aber wil idy thun :
&3 foll dein fod und leiden/
Bifs leib und feele {heiden /
Mir ftets in meinem herken rubn,

10. Nun/ idy fan nidt viel geben
tn diefem armen leben/

eing aber will idy thun :

¢3 1oll dein fod und leiden/

big letb und feele jdheiden /

mir fefs in meinem herken rubn.

11.
Jcb wils vor Augen fetsen,
Nich ftdts darvan ergetzen,
Jeb fey audh, wo idy fey:
£ foll mir feyn ein Spiegel
Der Onfchuld und ein Siegel
Ser Lieb und unverfilfchten Trew.

e wils fir augen fesen/
Mich ftets daran ergeBen/
Sy fey audy wo ich fey:
Es foll mir feyn ein fpiegel/
Der Unjdhuld/ und ein jiegel/
der liehb und unverfalihten freu.

1.y wils fir augen fegten/
midy ftefs daran ergeBen/

jd fev audy wo idy fen:

¢8 foll mir feyn ein fpiegel

der unjcbuld,/ und ein fiegel

der [ieh’ und unverfalichten treu.

12.
Wie bafftig unfre Siinden
Den frommen GOt entsiinden,
wie Rach ond Lyver gebn
Wie grawfam feine Rutben,
Wie sornig feine Slutben,
Wil ich aus diefem Lepden febn.

Wie befftig unjre fimbden /
Den frommen Gott entyimbden/
wie rady und epfer gebn/

Wie graujam feine ruthen /
Wie sornig feine fluten/
Wil iy aus diejem leiden febn.

12. Wie befftig unjre fimden
den frommen GOt entsimbden/
wie racy und eiffer gebn/

wie graujam feine ruthen /

wie jornig feine fluthen/

will idy aus diejem leiden febn.

13.
Jcb wil daraus {tudiven,
Wie ich mein Serty fol sieren
Mt {tillem, fanfften Nuth,
Ond wie ich die fol lieben,
Die mich o febr betriiben
N7it Wercken, fo die Bopbeit thut.

b wil davauf fudieren /
Wie idy mein her foll gieven /
Mit fillem janfftem muth/

Und wie idy die foll lieben/
Die midy jo febr betriiben /
Mit wercfen/ jo die bofibett thut.

13. 3 will davaus ftudiven /
wi¢ ich mein her foll sieven

mit ftillem fanfften muth/

und wie iy die Joll lieben/

die midy Jo febr betrnben

mit werden/ o die bofheit thut.
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14.
Wenn bdfe Sungen ftechen,
Miv Glimpf und Liamen brechen??,
So wil ich sabmen mich :
Das Vnrecht wil ich dulden
Dem LTechiten feine Schulden
Derseiben gern und williglich.

Wann bofe jungen fredyen/
Mir glimpff und nabhmen brechen/
So wil i sahmen midy:

Das unrecdt wil idy dulden/
Dem nedften fetne fdhulden/
WBeryeihen gern und williglid.

14. Wenn bofe sungen fredyen/
mir glimpff und namen brecdhen/
fo will idy sabmen midy:

pas unrecht will idy dulden/

pem nedften feine fdulden
vergethen gern und williglidy,

15.
Jcb il mich mit dir fhlagen
Ans Creuty ui dem abfagen,
Was meinem Sleifch gelift :
Was deine Uugen baflen,
Das wil ich fliehn und lafjen,
fo viel mir jmmer miglich ift.

e wil midy mit dir flagen,/
Ans creus/ und dem abjagen/
Wag meinem fleifh gelirft ¢
Was deine augen haffen/

Das wil idy fliehn und laffen/
fo viel mir immer miglicd iff.

15. b will ans creutse {dlagen
mein fleifdy/ und dem abfagen/
was meine luft gelnft :

wag deine augen haffen/

das wil idy fliehn und laffen/

fo vtel mir tmer nmuglid ift.

16.
Dein Seufitzen und dein Stebnen
Vnd die viel taufend Thrdnen,
Die dir gefloffen su,
Die follen mich am Lnde
TIn deinen Schoof und Sdnde
Begleiten su dSer ewgen Rub.

Dein feuffen und dein fidbnen/
Und die vieltaufend thranen/
Die dir gefloffen ju/
Die jollen mich am ende/
S deinen o und hande,/
Begleiten ju der ewgen ru,

16. Dein jeuffen und dein fidhnen
und die vieltaujend thranen/

die dir gefloffen ju/

die follen midh am ende

tn deinen {hooff und hande/
begleiten ju der ewgen rub.

21 Glimpf: Ehre, Ansehen, guter Ruf (Grimm, Band 8, Spalten 103 - 121, Ziffer 1b; Stichwort Gl/impf[4])
Anmerkung im DG 7733 a. a. O.: IMidy um meinen guten namen bringen.
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